


2

Quadro é una azienda giovane e dinamica, gestita da giovani, 
nata con lo scopo di offrire soluzioni, con un sguardo tutto 
nuovo sul mercato. Innoviamo perché scegliamo di abbinare 
materiali nobili ed evoluti come l’acciaio inossidabile ad un 
design essenziale, archetipico, senza tempo. Ma non solo...
Quadro is a young company - managed by young people 
too - born with the necessity to offer solutions rather than 
products. We innovate because we choose to combine noble 
and sophisticated materials such as stainless steel together 
with an essential, timeless, archetypal design. But not only...



3

Index of contents

04 Design
05 Stainless Steel
06 Volcano
22 Ocean
36 Ottavo
52 Ono
62 Source
82 Bits & Pieces / Shower Accessories



4

Design

Un buon prodotto non potrebbe esistere senza un buon 
design. Hans Thyge Raunkjaer insieme al suo studio Hans 
Thyge & co. ad Aarhus, Danimarca, disegna per noi ormai 
dalla nascita dell’azienda, nel 2001.
A good product is nothing without a good design. Hans 
Thyge Raunkjaer, together with his team at Hans Thyge & 
co., in Aarhus, Denmark, creates all our designs since the 
foundation of the company, back in 2001.
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Stainless steel

I nostri prodotti sono realizzati in acciaio inossidabile aisi304 
o aisi316. L’acciaio inox é durabile, riciclabile, igienico e 
resistente alla corrosione. Molto piú affidabile dell’ottone in 
termini di impatto ambientale, atossicità e resistenza.
Our products are manufactured in stainless steel aisi304 
or aisi316. Stainless steel is durable, hygienic and resistant 
to corrosions. Much more reliable than brass in terms of 
environmental impact, atoxicity and resistance.



Il vulcano è una delle figure in assoluto più archetipiche nella 
nostra memoria. Ha un fascino mitologico: il liquido sgorga 
direttamente dal centro della terra. Volcano, come i vulcani, 
ha un modo potente di far uscire l’acqua: direttamente “dalla 
terra” attraverso la forma conica disassata fino alla canna. 
Tutta la serie è realizzata in acciaio inossidabile AISI316.
The volcano is one of the absolute archetype figures in our 
memory. It has a mythological fascination: it pours out liquid 
straight from deep down the earth. Volcano, like volcanoes, 
has a powerful way of leading the water “out of the ground” 
by pouring directly up through the offset conical form and into 
the spout. The whole series is realised in AISI316 stainless 
steel.
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36 01 NEW

8



9



36 04 NEW
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36 60 NEW
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36 43 NEW

12



13



36 61 NEW
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36 62 NEW
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36 63 NEW
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Miscelatore incasso doccia con 
piastra e gruppo due miscelatori, con 
supporto doccia integrato. Concealed 
shower mixer with plate and group of 
two mixers, with built-in handshower 
kit.

36 42 NEW
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Miscelatore lavabo top. 
Top sink mixer.

36 02 NEW
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Miscelatore lavabo top. 
Top sink mixer.

36 03 NEW
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Il design è architettonico, seppur vibrando di un’umana 
fisicità. La maniglia ha volume e solidità e funziona come 
una decisa impugnatura della bicicletta. Un solido e 
compatto rubinetto, con una maniglia voluminosa che 
emerge da una forma essenziale. Ocean è il mare potente e 
le onde roboanti.
The design of Ocean is extremely  architectonical, but still 
with an organic touch. The handle has got volume and a 
solid touch, working like a handle on a bicycle. A firm, solid 
tap with a voluminous handle that grows out of the basic, 
essential form. Ocean is the powerful sea and rolling waves.

OCEAN



23

30 03



24



Erogazione tramite aeratore inserito. Portata 
acqua dell’art.30 01 a 3 bar é di 10Lt/min c/
cartuccia diametro 25mm. Waterflow with 
inserted areator. Water flow rate of 30 01 is 
10lts/min with a 25mm cartridge.

Maniglia disponibile in POM bianco, nero o in 
acciaio inossidabile satinato e lucido.
Handle available in white, black pom and 
stainless steel (polished and satined).

Miscelatore lavabo con maniglia
bianca. Disponibile con basetta in acciaio
inossidabile. AISI316.

Wash basin mixer with white
handle. Available with stainless steel
base. AISI316.

30 01
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Erogazione a cascata a getto libero portata acqua 
dell’art.30 05 a 3 bar 18,72 lt/min. Fornito con testa 
esagonale (qui raffigurata testa con due puntini)
Cascade free outflow. On art 30 05 18,72 lt/min at 
3bar pressure. Supplied with hexagonal head screws 
(here shown with two dots screws)

Combinazione per miscelatore lavabo a
muro composta da modulo miscelatore
AISI316 con modulo erogatore. Maniglia POM 
bianco.

Combination for wall wash basin made
up from the mixing module AISI316 and
spout module. White POM handle.

30 03
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Erogazione a cascata a getto libero portata 
acqua dell’art.30 03 a 3 bar 18,72 lt/min. 
Fornito con viti con testa esagonale (qui 
raffigurata testa con due puntini). 
Cascade free outflow. On art 30 03 at 3bar 
pressure is 18,72 lt/min. Supplied with 
hexagonal head screws (here shown with two 
dots screws).
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30 03
Combinazione per miscelatore lavabo a 
muro composta da modulo miscelatore 
AISI316 con modulo erogatore. Maniglia 
POM bianco.

Combination for wall wash basin made up 
from the mixing module AISI316 and spout 
module. Hexagonal screws, white POM 
handle.
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30 0430 05

30 42
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Combinazione per vasca a muro composta da 
moduli: miscelatore in AISI316, bocca vasca, 
modulo deviatore, portadoccetta, doccetta, presa 
acqua e essibile. Viti esagonali, maniglie Pom.

Combination for wall bath mixer made
up from the modules: mixer AISI316, spout , 
diverter, handshower, shower support and water 
outlet. Hexagonal screws, Pom handle. 

Erogazione a cascata a getto libero.
Cascade free outlet.

30 40 30 41 KB
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Combinazione doccia composta dai moduli 
miscelazione AISI316, deviatore, body sprays (30 
44) e soffione doccia con tettarelle anticalcare 
(30 43). Viti esagonali, maniglia in POM nero, 
finitura lucida.

Combination for wall shower mixer made up 
from modules: mixer AISI316 diverter, body 
sprays (30 44) and headshower with anti-
limescale nozzles (30 43). Hexagonal screws, 
black POM handle, polished look.

30 04 + 30 42 + 30 44 + 30 43
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309AI Miscelatore per cucina con canna
girevole 360° con areatore interno.

Kitchen sink mixer with 360°
swivel spout with internal areator.



30 03

Tutte le combinazioni possibili. 
All the available combinations.
 

Leve disponibili in: pom bianco oppure nero, 
acciaio inox satinato oppure lucido specificare 
in fase d’ordine.

Available levers: white pom or black, brushed 
or polished stainless steel, specify during order 
request.  

30 04 + 30 40 + 30 41

30 04 + 30 43

30 04 + 30 42 + 30 44 + 30 05

30 04 + 30 42 + 30 40 + 30 41 + 30 43

30 04 + 30 42 + 30 40 + 30 41 + 30 05

30 04 + 30 42 + 30 05 + 30 05

30 04 + 30 42 + 30 44 + 30 44 +  
30 40 + 30 41

30 04 + 30 42 + 30 44 + 30 44 
+ 30 44 + 30 43



La forma di Ottavo é ispirata ad una naturale goccia d’acqua 
in caduta libera. Esaltato nelle forme dal simbolo infinito. 
Abbracciato per sempre dall’acciaio inossidabile.
Inspired by the natural image of a water drop. Enthused in its 
shape by the infinite symbol. Embraced forever by stainless 
steel.
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13 01
 

Miscelatore lavabo. Il 13 01 è in 
acciaio AISI316.

Diametro del foro lavabo 35mm.

Wash basin mixer. 13 01 mixer is 
an AISI316 stainless steel mixer.

Basin hole diameter 35mm.
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13 05 Miscelatore lavabo  a muro.
Built-in wash basin mixer.

Disponibile anche senza piastra (art. 13 14). 
Available without plate too (art.13 14).
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Miscelatore vasca a muro con erogatore 
deviatore/presa acqua. Supporto doccia 
(SD001), doccetta anticalcare (DC037) e 
flessibile (FS027) in acciaio inossidabile. 

Bath mixer with spout, diverter and water 
outlet. Stainless steel support (SD001), 
anti-limescale noozles handshower 
(DC037) and flexible hose (FS027). 

13 62
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Combinazione composta da miscelatore vasca 
esterno con tubo saliscendi acciaio (TS003), 
flessibile  ricoperto PVC e doccia bianca (12BI).
Combination for bathtub made up from stainless 
steel bath or shower mixer, stainless steel 
sliding rail (TS003) and white handshower 
(12BI).

13 60
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Idroscopino con piastra a parete, presa acqua e 
supporto con uscita acqua calda/fredda e miscelata e 
aeratore di ricambio per spray. Disponibile anche nella 
versione senza piastra (ID003).
Hydrobrush with wall plate, water outlet and 
hydrobrush support, cold/hot and mixed water and 
spray spare aerator. Available without plate too 
(ID003).

258



43



13 14 Miscelatore lavabo a muro con bocca 
da 250mm.

Disponibile con bocca di erogazione 190mm 
e 300mm.

Built-in wash basin mixer with 250mm 
spout.

Available with 190mm and 300mm spout.

44



Sifone in acciaio inossidabile. 
Stainless steel syphon.

SI006
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Miscelatore doccia esterno.
External shower mixer.

13 40
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Kit saliscendi con doccia minimalista, supporto 
orientabile, fissaggi a muro regolabili, flessibile 
doccia lunghezza 175mm, vari flessibili e 
doccette a scelta.
Sliding rail set with minimalistic handshower, 
orientable bracket, distance and height 
adjustable and showerhose. Different 
handshower and flexible available.

18



13 60 Miscelatore vasca esterno.
External shower mixer.

48
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L’acciaio inox è disponibile nelle finiture satinato 
e lucido. Se ben manutenuto e curato è un 
materiale eterno. 

Stainless steel is available in both polished 
(mirror look) and brushed finishing. If well 
treated and cared it can last forever.
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136 Miscelatore da cucina con canna girevole. 
Acciaio inossidabile AISI316.

Kitchen mixer with swivel spout.
Stainless steel AISI316.

DESIGN AWARDS 2009
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Ono é il testimonial del design scandinavo. É al medesimo 
tempo sofisticato e lineare, semplice e complesso. La sua 
forma archetipica lo fa diventare un rubinetto senza tempo. 
Senza alcun dettaglio superficiale, solo pura essenza, puro 
rubinetto. 
Ono is the living-proof of the  pure scandinavian design. It 
is at the same time straight and sophisticated, simple and 
complex. Its archetipal shape tranforms a tap into a timeless 
piece. Without any superficial detail, only pure essence, pure 
tap.
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90 01 Monoblocco lavabo.
Wash basin tap.
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90 02 Monoblocco bidet.
Bidet tap.
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Monoblocco vasca esterno abbinato a kit duplex 
(a parte) composto da: doccetta con ugelli 
anticalcare, supporto fisso e flessibile in acciaio 
inox. External bath/shower tap combined with 
duplex shower (sold separately) set made up of: 
stainless steel flexible hose, handshower with 
anti-limescale nozzles and fixed support. 

90 60
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Monoblocco doccia esterno con tubo e soffione 
diametro 200mm portata acqua 14lt/min a 3 bar. 
Ingombro 1420-1920mm. 
External shower tap with column, and headshower 
d.200mm. Total dimension 1420-1920mm.

90 43 >
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Gruppo vasca/doccia incasso 
composto da: erogatore, 
manopole e deviatore. 
Kit duplex composto da: presa 
acqua, flessibile ricoperto in 
pvc e doccetta braccio doccia 
lunghezza 400mm, soffione 
diametro 300mm.
Bath/shower concealed taps 
made up of: spout, handles 
and diverter. Duplex showerset 
made up of: water outlet, 
pvc coveted handshower, 
shower arm lenght 400mm, 
headshower diameter 300mm.

90 62*

Portata acqua con aeratore e 
passaggio totale 24lt/min a 3 bar. 
Waterflow with total open aerator 
at 24lt/min at 3 bar.

* 
90 62 è la composizione con 
gruppo due rubinetti apri/
chiudi, bocca di erogazione 
e deviatore. Per gli altri 
accessori per completare la 
composizione come da foto, 
fare riferimento al listino.
90 62 is the composition 
with group of two taps, 
spout and diverter. For the 
other accessories in order to 
complete as per this picture, 
please refer to the price list.
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Il design essenziale incontra la praticità. Le forme semplici 
e minimali rendono questa linea unica nel suo genere, per 
adattabilità, resistenza, solidità ed eleganza. Source é la
linea base della gamma da bagno Quadro, sempre in acciaio 
inossidabile, per garantire i piú alti standard qualitativi.
Essential design meets functionality. The simplest and most 
minimal shapes give to the range unique values, such as 
adaptability, resistance, durability and elegance. Source is 
the basic line within our bathroom range, always in stainless 
steel, in order to guarantee the highest standards.
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12 01 NEW AISI316
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12 Nuove colorazioni per la leva. 12 New colours for the lever.12 01 NEW
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Miscelatore lavabo testa cieca altezza 
189mm caduta acqua 80mm.

Wash basin mixer unslotted, total height 
189mm waterfall 80mm.12 03
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Miscelatore lavabo alto in acciaio inox 
finitura lucida.

Extended wash basin mixer in polished 
stainless steel.12 02



Miscelatore lavabo a muro. Concealed wash basin mixer.13 13 NEW
68

AISI316
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Miscelatore lavabo a muro. Concealed wash basin mixer.13 29 NEW
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Miscelatore lavabo a muro. Concealed wash basin mixer.13 26 NEW
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Miscelatore doccia a muro con 
deviatore 2vie. Qui fornito con: presa 
acqua (art.207), flessibile in acciaio 
rivestito (art.FS027), supporto fisso a 
muro in acciaio (art.SD001), doccetta 
con tettarelle anticalcare in acciaio 
inox (art. DC042), e soffione doccia in 
acciaio con tettarelle anticalcare 
(art.SF029) e braccio doccia 
orientabile in acciaio inossidabile 
(art.BD001).

Built-in shower mixer with 2ways 
diverter. Here supplied with: water 
outlet (art.207), stainless steel 
coveted flexible hose (art.FS027), 
stainless steel fixed handshower 
support (art.SD001), stainless steel 
handshower with anti-limescale 
nozzles (art.DC042), stainless steel 
headshower with anti-limescale 
nozzles (art.SF029) with swivel 
stainless steel shower-arm 
(art.BD001).

<13 46
>13 47
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Gruppo doccia composto da: 
termostatico a 2 vie (13 54), presa acqua 
(207), kit saliscendi (18), braccio doccia 
(BD001) e soffione 400x400mm (SF032).

Showerset inclusive of: thermostatic 
mixer 2 water outlets (13 54), water 
outlet (207), sliding rail set (18), 
shower arm (BD001) and showerhead 
400x400mm (SF032).

<

Gruppo doccia composto da: miscelatore 
incasso (13 42), deviatore incasso (13 44) 
presa acqua con supporto doccetta (13 
66) e soffione ø300mm.

Showerset inclusive of: concealed mixer 
(13 42), concealed diverter (13 44), water 
outlet with handshower support (13 66) 
and ø300mm showerhead.

75
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Gruppo doccia con miscelatore 
termostatico e 2 rubinetti apri e 
chiudi, con presa acqua e supporto 
con doccetta, e soffione tondo 40mm.
Termostatic mixer set with 2 shut-off 
valves, with water outlet and support 
with handshower, and rounded 40mm 
headshower.

13 49 
NEW
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Gruppi doccia con miscelatore termostatico e rubinetto/i apri e chiudi.
Termostatic mixer sets with shut-off valve/s.

13 48 / 13 49 / 13 50 NEW
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Miscelatore centro stanza altezza 1013mm, 
disponibile con vari kit doccia. 
Un nuovo concetto di cartuccia, un solo 
comando per due utilizzi: miscelazione e 
deviazione al kit duplex laterale.

Free standing bath-tub mixer, total height 
1013mm, available with different shower kits. 
A new cartridge concept, only one control for 
two uses: mixing and deviation to the lateral 
duplex kit.

12 62

80
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Bits & Pieces e Shower & Accessories sono le serie di 
complementi e accessori per completare al meglio le nostre 
serie da bagno. Non solo oggetti, ma piccoli pezzi che uniti fra 
loro si fondono in unici articoli.
Bits & Pieces and Shower & Accessories are our collection of 
accessories and complements to our bathroom collection. Not 
only objects, but small pieces that combined together melt 
into unique articles.

BITS & 
PIECES

SHOWER & 
ACCESSORIES

82



Colonna doccia idroprogressiva da esterno/
piscina con soffione e maniglie in pvc bianco, 
kit doccia bianco. 

Free-standing hydro-progressive shower for 
exteriors/swimming pools, with white pvc 
headshower and handles, white shower kit.

CD004
NEW
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Colonna doccia idroprogressiva da esterno/
piscina con soffione e maniglie in pvc 
bianco, kit doccia bianco. Disponibile anche 
con soffione rotondo da 250mm.
Free-standing hydro-progressive shower 
for exteriors/swimming pools, with white 
pvc headshower and handles, white shower 
kit. Also available with round 250mm 
headshower.

CD004
NEW
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Pannello doccia con miscelatore 
termostatico e deviatore a due 
uscite, kit doccia inox.
Shower panel with thermostatic 
mixer and two-ways diverter, 
stainless steel shower kit.

CD003
NEW
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Bocca bordo vasca con 
getto a cascata.
Water outlet for 
bathtub with cascade 
shower.

BV003
NEW
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Soffione in acciaio a due uscite: con ugelli 
anticalcare e getto a cascata. Stainless 
steel headshower with two ways: with 
anti-limescale noozles and cascade 
shower. 

Disponibile anche con il solo getto a 
pioggia (SF035). Also available with 
rainshower only (SF035).

SF034
NEW



Soffione tondo 400X400mm. Braccio doccia 
400mm. Altre dimensioni disponibili.

Headshower 400X400mm. Shower-arm 400mm. 
Other available dimensions.

SF029 + BD001
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Soffione quadrato 400X400mm. Braccio doccia 
quadrato 400mm. Altre dimensioni disponibili.

Squared headshower 400X400mm. Shower- arm 
400mm. Other available dimensions.

SF032 + BD007
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Placca di comando WC in 
acciaio con doppio comando a 
filo. Compatibile con GEBERIT. 
Disponibile anche con bottoni di 
comando quadrati (PC002).
Stainless steel plate for toilet 
WC with double lined button. 
GEBERIT compatible. Available 
with squared buttons too 
(PC002).

PC001
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Bocca vasca a centro stanza 
altezza complessiva 1185mm.
Stainless steel spout, total 
height 1185mm.

BV001
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Nei processi di creazione e sviluppo del prodotto l’impatto 
ecologico è preso in grande considerazione così come gli aspetti 
creativi,  economici e funzionali. Questo è il passaggio che segna il 
corso nella selezione dei materiali, il processo produttivo, opzioni 
per l’assemblaggio, logistica e trasporto, ricondizionamento e 
ritorno al ciclo delle materie prime. La panoramica seguente 
evidenzia i punti chiave dell’intero ciclo di vita del prodotto che 
sono attualmente in uso alla quadro:

Politica sostenibile. L ‘utilizzo di un materiale nobile cosi 
come l’acciaio inox aisi304 e 316, gli aeratori a risparmio acqua 
perlator® honeycomb aerator di neoperl , gli imballi neutri avana 
sono solo pochi dei tanti componenti che garantiscono il rispetto 
dell’ambiente nel quale vive ognuno di noi.

Sistema di gestione iso9001 uni en vision2000. Per salvaguardare 
e migliorare costantemente i processi qualitativi è stato 
organizzato un sistema di organizzazione già dal 2005 che è stato 
certificato conformemente alla normativa iso9001 sul rispetto 
degli standard di qualità organizzativa internazionali

Certificazioni dei prodotti. I prodotti quadro sono certificati 
conformemente alle più importanti normative ed enti riconosciuti 
internazionalmente per la tutela della sicurezza e funzionalità dei 
prodotti. 

Estetica e design. I prodotti sostenibili devono essere anche 
propositivi. Il design archetipo senza tempo di hans thyge 
raunkjiaer per quadro include alle funzioni azionabili in modo 
intuitivo la qualità di materiali a lunga durata.

Materiali. Ogni materiale utilizzato è sottoposto a severi controlli 
e i materiali ecologici sono preferiti in quanto altamente durabili o 
riciclabili.

Durabilita’. I parametri di riferimento regolano gli standard nel 
design del prodotto che è sostenibile nel modo migliore possibile. 
La durata dei materiali altamente qualitativi utilizzati, i concetti 
funzionalmente innovativi e il design archetipo garantisce l’uso 
per molti anni, ad ogni modo quadro garantisce 5 anni di garanzia 
rc prodotto sulla cartuccia interna e questo significa quindi una 
pianificazione seria dell’acquisto.

Principi aziendali

Totale fiducia nel design del prodotto. Principi di design ecologico 
sono una parte integrale e naturale nella nascita e sviluppo del 
prodotto.  Hans thyge raunkijaer disegna linee pulite e minimali 
cosicché la bellezza della semplicità risplenda al massimo 
possibile.

La cooperazione aziendale
Crediamo nelle persone: questo implica uno stile organizzativo di 
cooperazione che riconosce ogni dipendente o collaboratore come 
co- creatore della realtà quotidiana dell’ azienda.

In our design and development process, ecological impact is 
also taken into consideration in addition to design, functional 
and economics aspects. For this is where the most important 
factors are already determined that set the course for selection 
of materials, the manufacturing process, options for assembly, 
logistics and transport, reparaibility and return to the materials 
cycle. This overview shows the key aspects for the entire product 
life cycle that are currently applicable to quadro.

Sustainability policy. The use of a noble raw material such as 
stainless steel aisi304 and 316, the flow regulators aerators  
perlator® honeycomb, carton neutral packages are some of the 
various product components that guarantee the respect of the 
environment in which we all live in. 

Management systems - iso 9001. Uni en vision 2000. In order to 
safeguard and optimize the high quality of products and processes, 
a far-reaching quality management system was set up as early 
as 2005 which has since been certified in accordance the the iso 
9001 quality management standard of the international standard 
organization. 

Products certifications. Quadro products are certified according 
to main internationally relevant testing and  inspecting standards 
regarding product safety and functional integrity.

Aeshetics and design. Sustainable products must be purposive. 
The timeless archetypal design of quadro htr ranges includes their 
useful intuitively operable functions and the enduring of quality of 
materials.

Materials. The materials used are subject to stringent controls 
and recyclables are preffered as long-life concepts.

Longevity and guarantee. The ranges set standards for product 
design that is sustainable in the most optimal way . The durability 
of the high-quality materials used, the innovative functional 
concepts and the archetypical understated design guarantee 
usability for many decades. We give a 5 ears manufacturers 
guarantee on the cartridge with thus provides a serious planning 
and specify time frame.

Company principles
 
Truthfulness in product design. Ecologically oriented design 
principles are a natural and integral part of the product born 
and development. Hans thyge raunkjaer is active since years in 
focusing the attention on clean and minimal lines so that the 
beauty of the simplicity is at its maximum.

Fairness in cooperation. We focus on people. This implies a 
cooperative style of management that recognize employees 
representatives as being co creators of the dailiy life in the 
company.
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La gamma completa di prodotti e finiture è consultabile sul 
nostro listino prezzi. L’azienda si riserva il diritto in qualunque 
momento di apportare senza preavviso modifiche a prodotti 
ed accessori. 

The complete range of products and colours can be consulted 
in our price list. The manufacturer reserves the right to 
modify products and accessories at any time without prior 
notice. 



Quadro srl
via Bonetto 40, 28017 
San Maurizio d’Opaglio
(NO) Italy
Tel. 0039.0322.96266
Tel. 0039.0322.967402
Fax. 0039.0322.967264
info@quadrodesign.it
www.quadrodesign.it


